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Sicherheitsdatenblatt .
gemdaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang |l !

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Tracer Nachfiillflasche 236ml TP-3820-0008, Tracer Nachfiillflasche 3Stk TP-
3820-0301, Tracer Nachfiillflasche 475ml TP-3820-0016, Tracer UV-Dye 500ml
TP-3820-500 |

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs:

Fluoreszierend

Lecksucher

Farbe

Verwendungssektor [SU]:

SU22 - Gewerbliche Verwendungen: Offentlicher Bereich (Verwaltung, Bildung, Unterhaltung. Dienstleistungen, Handwerk)
Produktkategorie [PC]:

PC24 - Schmiermittel, Schmierfette und Trennmittel

PC26 - Farbstoffe, Veredelungs- und Impragniermittel far Papier und Pappe: einschliellich Bleichmittel und sonstige
Verarbeitungshilfsstoffe

Verfahrenskategorie [PROCI:

PROC20 - Warme- und Druckibertragungsflissigkeiten in dispersiver, gewerblicher Verwendung, jedoch in geschlossenen
Systemen

Erzeugniskategorien [AC]:

AC 1 - Fahrzeuge

AC 2 - Maschinen, mechanische Vorrichtungen, elektrische/elektronische Erzeugnisse

Umweltfreisetzungskategorie [ERC]:

ERC 7 - Industrielle Verwendung von Stoffen in geschlossenen Systemen

Verwendungen, von denen abgeraten wird:
Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Dometic WAECO International GmbH, Hollefeldstr. 63, 48282 Emsdetten, Deutschiand

Telefon: +49 271 692 0, Fax: +49 271 692 300

@

Dometic Austria GmbH, Neudorferstrasse 108, 2353 Guntramsdorf, Osterreich
Telefon: +43 2236 9080 700, Fax; +43 2236 30807070

www.waeco.de

()]

Dometic Switzerland AG, Riedackerstrasse 7a, 8153 Rumlang, Schweiz
Telefon: +41 448187171, Fax: +41 44 8187191
www.waeco.de

E-Mail-Adresse der sachkundigen Person: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - bitte NICHT zur
Abforderung von Sicherheitsdatenblattern benutzen.

1.4 Notrufnummer

Notfallinformationsdienste / 6ffentliche Beratungsstelle:
®

Vergiftungs-Informations-Zentrale (VIZ), Allgemeines Krankenhaus Wien (AKH), Wahringer Grtel 18-20, A-1090 Wien. NOTRUF
Tel.. 01406 43 43 (von auRerhalb Osterreichs Tel.: +43 1 406 43 43)


m.elischer
Rechteck
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Antigifcentrum/Centre Antipoisons (Belgien), ein Arzt wird Ihren Anruf entgegennehmen, 7 Tage die Woche, 24 h je Tag. In Belgien
%;en Sie geblhrenfrei an: +32 70 245245
Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum (STIZ, Tox-Zentrum), CH-8032 Zurich. Nationale 24h-Notfallnummer: 145
(vom Ausland aus: +41 44 251 51 51)
©

Eine permanente toxikologische Information im Notfall 24/24 h Gber die 8002-5500

Notrufnummer der Gesellschaft:
+49 (0) 700 / 24 112 112 (CCWA)

~ ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP).

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) i
Entfallt

2.3 Sonstige Gefahren ‘

Das Gemisch enthalt keinen vPvB-Stoff (vPvB = very persistent, very bioaccumulative) bzw. fallt nicht unter den Anhang XIII der
Verordnung (EG) 1907/2006.

Das Gemisch enthalt keinen PBT-Stoff (PBT = persistent, bioaccumulative, toxic) bzw. fallt nicht unter den Anhang XIII der
Verordnung (EG) 1907/2006.
Produkt kann einen Film auf der Wasseroberflache bilden, der den Sauerstoffaustausch verhindern kann.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

| Polyalkylenglykole und Additive i
3.1 Stoff |

O -

| 3.2 Gemisch
Registrierungsnr. (REACH) -
Index [
EINECS, ELINCS, NLP - —
CAS - | - —

_ % Bereich ' | .
Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

~ ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Einatmen

Person aus Gefahrenbereich entfernen.

Person Frischluft zufihren und je nach Symptomatik Arzt konsultieren.

Hautkontakt

Mit viel Wasser und Seife grundlich waschen, verunreinigte, getrankte Kleidungsstiicke unverzuglich entfernen, bei Hautreizung
(Rétung etc.), Arzt konsultieren.

Augenkontakt

Kontaktlinsen entfernen.

Mit viel Wasser mehrere Min. grindlich spulen, falls nétig, Arzt aufsuchen.
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Verschlucken

Mund grandlich mit Wasser spulen.

Kein Erbrechen herbeifuhren, sofort Arzt aufsuchen.
Aspirationsgefahr

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Falls zutreffend sind verzégert auftretende Symptome und Wirkungen in Abschnitt 11. zu finden bzw. bei den Aufnahmewegen

unter Abschnitt 4.1.

Es konnen auftreten:

Reizung der Augen

Bei langerem Kontakt Hautreizungen méglich.
Bei Dampfbildung:

Reizung der Atemwege

Reizung der Nasen- und Rachenschleimhaute
Verschlucken gréRerer Mengen:

Ubelkeit

Magen-Darm-Beschwerden

Leberschaden

In bestimmten Fallen kann es vorkommen, dass die Vergiftungssymptome erst nach langerer Zeit/nach mehreren Stunden

auftreten.
4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
n.g.
B ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung |

5.1 Léschmittel
Geeignete Léschmittel

Co2

Trockenldschmittel
Alkoholbestandiger Schaum
Wasserspruhstrahl

Ungeeignete Léschmittel
Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall kénnen sich bilden:

Rauch

Kohlenoxide

Stickoxide

Toxische Pyrolyseprodukte.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

Umiuftunabhangiges Atemschutzgerat.

Je nach Brandgréfie

Ggf. Vollschutz

Geféhrdete Behalter mit Wasser kiihlen.

Kontaminiertes Loschwasser entsprechend den behdrdlichen Vorschriften entsorgen.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmafRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen

anzuwendende Verfahren

Zundguellen entfernen, nicht rauchen.

Fur ausreichende Beluftung sorgen.

Augen- und Hautkontakt sowie Inhalation vermeiden.
Ggf. Rutschgefahr beachten

6.2 UmweltschutzmaRnahmen

Bei Entweichung gréierer Mengen eindédmmen.
Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos maglich.
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Eindringen in das Oberflachen- sowie Grundwasser als auch in den Boden vermeiden.

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Bei unfallbedingtem Einleiten in die Kanalisation, zustandige Behdrden informieren.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Mit flussigkeitsbindendem Material (z.B. Universalbindemittel, Sand, Kieselgur) aufnehmen und gemaf Abschnitt 13 entsorgen.
6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Siehe Abschnitt 13. sowie persdnliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.

~ ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Zuséatzlich zu den in diesem Abschnitt enthaltenen Angaben finden sich auch in Abschnitt 8 und 6.1 relevante Angaben.
7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

7.1.1 Allgemeine Empfehlungen

Aerosolbildung vermeiden.

Far gute Raumltftung sorgen.

Nicht auf Temperaturen in der Nahe des Flammpunktes erwérmen.

Langanhaltenden oder intensiven Hautkontakt vermeiden.

Keine produktgetrénkten Putzlappen in den Hosentaschen mitfuhren.

Essen, Trinken, Rauchen sowie Aufbewahren von Lebensmitteln im Arbeitsraum verboten.
Hinweise auf dem Etikett sowie Gebrauchsanweisung beachten.

7.1.2 Hinweise zu allgemeinen HygienemafRnahmen am Arbeitsplatz
Die allgemeinen Hygienemalnahmen im Umgang mit Chemikalien sind anzuwenden.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausristungen ablegen.
7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Produkt nur in Originalverpackungen und geschlossen lagern.

Produkt nicht in Durchgangen und Treppenaufgangen lagern.

Vor Feuchtigkeit geschitzt und geschlossen lagern.

Kahl lagern

Vor Sonneneinstrahlung sowie Warmeeinwirkung schitzen.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

e ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriistungen
8.1 Zu liberwachende Parameter

@ Chem. Bezeichnung ~ Mineraldinebel B Ry | S ) ~ %Bereich:

| AGW: 5mg/m3 (TLV-ACGIH) | Spb.-Uf: 10 mg/m3 (TLV-ACGIH) -
Uberwachungsmethoden: - Draeger - Qil 10/a-P (67 28 371)

- Draeger-Oil Mist 1/a (67 33 031)
BGW: --- | Sonstige Angaben: - B
© Chem.Bezeichnung  Mineraldinebel o %Bereich:
MAK/VME: 0,2mg/m3e KZGW /VLE: - - ,
Uberwachungsmethoden / Les procédures i
de suivi: - Draeger - QOil 10/a-P (67 28 371) !

g ] - Draeger - Oil Mist 1/a (67 33 031) |

| BAT/VBT. — Sonstiges / Divers:  --- -

& [ Chem.Bezeichnung  Mineraldinebel e s : : ~ %Bereich: ||
GW /VL: 5 mg/m3 GW-kw / VL-cd: 10 mg/m3 GW-M / VL-M: --- o
Monitoringprocedures / Les procédures de f
suivi: - Draeger - Oil 10/a-P (67 28 371)

] - Draeger - Qil Mist 1/a (67 33 031) N
BGW /VLB: -- | Overige info. / Autres info.:  ---

©



(] Dometic

OO O®
Seite 5von 13
Sicherheitsdatenblatt geméaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang Il
Uberarbeitet am / Version: 13.07.2015 / 0005
Ersetzt Fassung vom / Version: 26.05.2015 / 0004
Gultig ab: 13.07.2015
PDF-Druckdatum: 13.07.2015
Tracer Nachfullflasche 236ml TP-3820-0008, Tracer Nachfuliflasche 3Stk TP-3820-0301, Tracer Nachfullflasche 475ml TP-3820-
0016, Tracer UV-Dye 500ml| TP-3820-500

~_Chem. Bezeichnung  Mineraldinebel _ %Bereich: |
AGW: 5 mg/m3 (TLV- ACGIH) Spb.-Uf.: 10 mg/m3 (TLV-ACGIH) | - [
I:es procédures de suivi / i
Uberwachungsmethoden: - Draeger - Oil 10/a-P (67 28 371) [

- Draeger - Oil Mist 1/a (67 33 031) |
BGW: - ] | Sonstige Angaben:  ---

@ " Chem. Bezeichnung  Mineraldinebel e ST %38[81011
MAK-Tmw / TRK-Tmw: 5 mg/m3 (TLV-ACGIH) MAK-Kzw / TRK-Kzw: 10 mg/m3 (TLV-ACGIH) | MAK-Mow: -—-
Uberwachungsmethoden: - Draeger - Qil 10/a-P (67 28 371)

- Draeger - Oil Mist 1/a (67 33 031)
BGW: --- . Sonstige Angaben:  ---

@  AGW = Arbeitsplatzgrenzwert. E = einatembare Fraktion, A = Alveolengangige Fraktion. | Spb.-Uf. = Spitzenbegrenzung -
Uberschreitungsfaktor (1 bis 8) und Kategorie (I, Il) fir Kurzzeitwerte. "= =" = Momentanwert. Kategorie (I) = Stoffe bei denen die
lokale Wirkung grenzwertbestimmend ist oder atemwegssensibilisierende Stoffe, (Il) = Resorptiv wirksame Stoffe. | BGW =
Biologischer Grenzwert. Probennahmezeitpunkt: a) keine Beschrankung, b) Expositionsende, bzw. Schichtende, c¢) bei
Langzeitexposition: nach mehreren vorangegangenen Schichten, d) vor nachfolgender Schicht, e) nach Expositionsende: ...
Stunden. | Sonstige Angaben: ARW = Arbeitsplatzrichtwert, H = hautresorptiv. Y = Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei
Einhaltung von AGW u. BGW nicht beflrchtet zu werden. Z = Ein Risiko der Fruchtschadigung kann auch bei Einhaltung des AGW
und des BGW nicht ausgeschlossen werden (s. Nr 2.7 TRGS 900). Sa = Atemwegssensibilisierend. Sh = Hautsensibilisierend. Sah
= Atemwegs- und hautsensibilisierend. DFG = Deutsche Forschungsgemeinschaft (MAK-Kommission). AGS = Ausschuss flr
Gefahrstoffe. (10) = Der Arbeitsplatzgrenzwert bezieht sich auf den Elementgehalt des entsprechenden Metalls. (11) = Summe aus
Dampf und Aerosolen.

** = Der Grenzwert fur diesen Stoff wurde durch die TRGS 900 (Deutschland) vom Januar 2006 aufgehoben mit dem Ziel der
Uberarbeitung.

TRGS 905 - Verzeichnis krebserzeugender, erbgutverandernder oder fortpflanzungsgeféahrdender Stoffe (im Anhang | der
67/548/EWG nicht genannte oder vom AGS davon abweichend eingestufte Stoffe) mit K = Krebserzeugend, M = Mutagen, R =
Reproduktionstoxisch, f = fruchtbarkeitsgefahrdend, e = entwicklungsschadigend, 1-3 = Kat. nach Anh. VI der 67/548/EWG.

€  MAK/VME = Maximaler Arbeitsplatzkonzentrationswert / Valeur (limite) moyenne d'exposition. e = einatembarer Staub /
poussiéres inhalables, a = alveolengangiger Staub / poussieres alvéolaires | KZGW / VLE = Kurzzeitgrenzwert / Valeur limite
d'exposition calculée sur une courte durée. e = einatembarer Staub / poussiéres inhalables, a = alveolengangiger Staub / |
poussieres alveolaires, # = KZGW darf im Mittel auch wahrend 15 Minuten nicht Gberschritten werden. | BAT / VBT = Biologischer |
| Arbeitsstofftoleranzwert / Valeurs biologiques tolérables: |
! Untersuchungsmaterial: B = Vollblut, E = Erythrozyten, U = Urin, A = Alveolarluft, P/Se = Plasma/Serum.
' Probennahmezeitpunkt: a = keine Beschrankung, b = Expositionsende, bzw. Schichtende, ¢ = bei Langzeitexposition - nach
mehreren vorangegangenen Schichten, d = vor nachfolgender Schicht.
Substrat d'examen:; B = Sang complet, E = Erythrocytes, U = Urine, A = Air alvéolaire, P/Se = Plasma/Sérum.
Moment du prélévement: a = indifférent, b = fin de I'exposition, de la période de travail, ¢ = exposition de longue durée - aprés
plusieurs périodes de travail, d = avant la reprise du travail. | Sonstiges / Divers: H = Hautresorption méglich / résorption via la peau
pos. S = Sensibilisator / sensibilisateur. B = Biologisches Monitoring / Monitoring biologique. OL = Larmverstarkende Ototoxizitat.
P = provisorisch / valeur provisoire. C1,C2,C3 = Cancerogen Kat.1,2,3 / cancérigéne Cat.1,2,3. M1,M2 M3 = Mutagen Cat.1,2,3 /
mutagéne Cat.1,2,3. Rf1,Rf2,Rf3/Re1,Re2,Re3 = Reproduktionstox. Kat.1,2,3 (Rf=Fruchtbarkeit, Re=Entwicklung) / Toxique pour la
reproduction Cat.1,2,3 (Rf=fertilité, Re=développement). SS-A SS-B,SS-C, = Schwangerschaft Gruppe A,B,C / grossesse groupe
AB.C.

@& GW /VL = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling / Valeur limite d'exposition professionnelle | GW-kw / VL-cd =
Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling - Kortetijdswaarde / Valeur limite d'exposition professionnelle - Valeur courte durée |
GW-M/ VL-M = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling - "Ceiling" / Valeur limite d'exposition professionnelle - "Ceiling" |
BGW / VLB = Biologisch grenswaarde / Valeur limite biologique | Overige Info. / Autres info.: Bijkomende indeling / Classification
additionnelle - A = verstikkend / asphyxiant, C = kankerverwekkend en/of mutagen agens / agent cancérigéne et/ou mutagéne, D =
opname van het agens via de huid / la résorption de 'agent via la peau.

‘ D  AGW = Arbeitsplatzgrenzwert. E = einatembare Fraktion, A = Alveolengéngige Fraktion. | Spb.-Uf. = Spitzenbegrenzung -
Uberschreitungsfaktor (1 bis 8) und Kategorie (1, Il) fur Kurzzeitwerte. "= =" = Momentanwert. Kategorie (l) = Stoffe bei denen die
lokale Wirkung grenzwertbestimmend ist oder atemwegssensibilisierende Stoffe, (ll) = Resorptiv wirksame Stoffe. | BGW =
Biologischer Grenzwert. Probennahmezeitpunkt: a) keine Beschrankung, b) Expositionsende, bzw. Schichtende, c) bei
Langzeitexposition: nach mehreren vorangegangenen Schichten, d) vor nachfolgender Schicht, e) nach Expositionsende: ...
Stunden. | Sonstige Angaben: ARW = Arbeitsplatzrichtwert, H = hautresorptiv. Y = Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei
Einhaltung von AGW u. BGW nicht befurchtet zu werden. Z = Ein Risiko der Fruchtschadigung kann auch bei Einhaltung des AGW
und des BGW nicht ausgeschlossen werden (s. Nr 2.7 TRGS 900). DFG = Deutsche Forschungsgemeinschaft (MAK-Kommission).
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AGS = Ausschuss fur Gefahrstoffe.

** = Der Grenzwert fUr diesen Stoff wurde durch die TRGS 900 (Deutschland) vom Januar 2006 aufgehoben mit dem Ziel der
Uberarbeitung.

@  MAK-Tmw / TRK-Tmw = Maximale Arbeitsplatzkonzentration - Tagesmittelwert / Technische Richtkonzentration -
Tagesmittelwert, A = alveolengangige Fraktion, E = einatembare Fraktion, TE = Toxizitats-aquivalenzfaktoren (TE) nach
NATO/CCMS 1988. | MAK-Kzw / TRK-Kzw = Maximale Arbeitsplatzkonzentration - Kurzzeitwert / Technische Richtkonzentration -
Kurzzeitwert, A = alveolengangige Fraktion, E = einatembare Fraktion, Miw = als Mittelwert Uber den Beurteilungzeitraum, TE =
Toxizitats-aquivalenzfaktoren (TE) nach NATO/CCMS 1988. | MAK-Mow = Maximale Arbeitsplatzkonzentration - Momentanwert |
BGW = Biologischer Grenzwert. VGU = Verordnung des Bundesministers fur Arbeit und Soziales Uber die
Gesundheitstiberwachung am Arbeitsplatz | Sonstige Angaben: H = besondere Gefahr der Hautresorption, S = Arbeitsstoff [6st in
weit Uberdurchschnittlichem Maf allerg. Reaktionen aus, Sa/Sh/Sah = Gefahr d. Sensibilisierung d. Atemwege/d. Haut/d.
Atemw.+Haut, SP = Gefahr d. Photosensibilisierung, A1/A2 = Eindeutig als krebserzeugend ausgewiesene Arbeitsstoffe, B = Stoffe
mit begrindetem Verdacht auf krebserzeugendes Potential, C = Krebserzeugende Stoffgruppen und Stoffgemische, F = Kann die
Fruchtbarkeit beeintrachtigen, f = Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen, D = Kann das Kind im Mutterleib schadigen, d
= Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen, L = Kann Sauglinge Gber die Muttermilch schadigen.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
8.2.1 Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Fur gute Luftung sorgen. Dies kann durch lokale Absaugung oder allgemeine Abluft erreicht werden.

Falls dies nicht ausreicht, um die Konzentration unter den Arbeitsplatzgrenzwerten (AGW) zu halten, ist ein geeigneter Atemschutz
zu tragen.

Gilt nur, wenn hier Expositionsgrenzwerte aufgefuhrt sind.

8.2.2 Individuelle SchutzmaRnahmen, zum Beispiel persoénliche Schutzausriistung

Die allgemeinen Hygienemalnahmen im Umgang mit Chemikalien sind anzuwenden.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausrustungen ablegen.

Augen-/Gesichtsschutz:
Schutzbrille dichtschliefend mit Seitenschildern (EN 166).

Hautschutz - Handschutz:

Chemikalienbestandige Schutzhandschuhe (EN 374).

Die ermittelten Durchbruchzeiten geman EN 374 Teil 3 wurden nicht unter Praxisbedingungen durchgefuhrt.
Gegebenenfalls

Schutzhandschuhe aus Nitril (EN 374)

Mindestschichtstarke in mm:

0,35

Permeationszeit (Durchbruchzeit) in Minuten:

>= 480

Handschutzcreme empfehlenswert.

Es wird eine maximale Tragezeit, die 50% der Durchbruchzeit entspricht, empfohlen.

Hautschutz - Sonstige Schutzmalnahmen:
Arbeitsschutzkleidung (z.B. Sicherheitsschuhe EN I1SO 20345, langarmelige Arbeitskleidung)

Atemschutz:

Im Normalfall nicht erforderlich.

Bei Uberschreitung des Arbeitsplatzgrenzwertes (AGW, Deutschland) bzw. MAK (Schweiz, Osterreich).
Filter A2 P2 (EN 14387), Kennfarbe braun, weil}

Tragezeitbegrenzungen fir Atemschutzgerate beachten.

Thermische Gefahren:
Falls zutreffend, sind diese bei den Einzelschutzmalnahmen (Augen-/Gesichtsschutz, Hautschutz, Atemschutz) aufgefuhrt.

Zusatzinformation zum Handschutz - Es wurden keine Tests durchgefhrt.
Die Auswahl wurde bei Gemischen nach bestem Wissen und tber die Informationen der Inhaltsstoffe ausgewahit.
Die Auswah| wurde bei Stoffen von den Angaben der Handschuhhersteller abgeleitet.
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(] Dometic

Tracer Nachfillflasche 236ml TP-3820-0008, Tracer Nachfillflasche 3Stk TP-3820-0301, Tracer Nachfullflasche 475ml TP-3820-

0016, Tracer UV-Dye 500ml TP-3820-500

Die endgultige Auswahl des Handschuhmaterials muss unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der

Degradation erfolgen.

Die Auswanhl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitatsmerkmalen abhangig

und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.

Bei Gemischen ist die Besténdigkeit von Handschuhmaterialien nicht vorausberechenbar und muss deshalb vor dem Einsatz

Oberpruft werden.

Die genaue Durchbruchzeit des Handschuhmaterials ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

8.2.3 Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand:

Farbe:

Geruch:

Geruchsschwelle:

pH-Wert:
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:
Siedebeginn und Siedebereich:
Flammpunkt:
Verdampfungsgeschwindigkeit:
EntzUndbarkeit (fest, gasférmig):

Untere Explosionsgrenze:

Obere Explosionsgrenze:

Dampfdruck:

Dampfdichte (Luft=1):

Dichte:

Schittdichte:

Loslichkeit(en):

Wasserlgslichkeit:

Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser):
Selbstentziindungstemperatur:
Zersetzungstemperatur;
Viskositat:

. Explosive Eigenschaften:

Oxidierende Eigenschaften:
9.2 Sonstige Angaben
Mischbarkeit:
Fettloslichkeit / Losungsmittel:
Leitfahigkeit:
Oberflachenspannung:

| Losemittelgehalt:

10.1 Reaktivitat

Siehe auch Unterabschnitt 10.2 bis 10.6.

Das Produkt wurde nicht geprift.

10.2 Chemische Stabilitat

Siehe auch Unterabschnitt 10.1 bis 10.6.

Bei sachgerechter Lagerung und Handhabung stabil.
10.3 Méglichkeit gefdhrlicher Reaktionen
Siehe auch Unterabschnitt 10.1 bis 10.6.

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemalier Verwendung.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Siehe auch Abschnitt 7.
Starke Erhitzung

Flussig
Hellbraun

Mild

Nicht bestimmt
n.a.

Nicht bestimmt
>200 °C

152 °C (ASTM D 93 (Pensky-Martens, closed cup))

Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt

<0,01 mmHg (20°C)
>1

0,98 g/ml
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
<0,1 %

Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt

28-32,6 cSt (40°C)

Nicht bestimmt
Nicht bestimmt

Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt

_ ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat |
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